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@®® Borehammeren skal standses inden funktionsskift for at undga beskadigelse.

®  For att undvika skador pa maskinen far man endast koppla om mellan de olika funktio-
nerna medan maskinen star stilla.
Jotta laite ei vahingoitu, tulee eri toimintojen vaihtykytkenté suorittaa ainoastaan laitteen
ollessa pysahdyksissa.

/[Ins Toro, YTo6b! He AOMYCTUTL NOBPEMAEHUA YCTPOMCTBA HEOBXOAMMO OCYLECTBATL M
epeKNYeHne Mexay otTae/ibHbiIMU q)yHKLlMﬂMl/I TONIbKO Ha Haxo4Awemcs B HenoABu
HOM COCTOAHWUM YCTPOMCTBE.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsforan-
staltninger, der skal respekteres for at undga skader
pa personer og materiel. Laes derfor betjeningsvej-
ledningen grundigt igennem. Opbevar vejledningen
et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem efter
behov. Husk at lade betjeningsvejledningen folge
med maskinen, hvis du overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszeettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det med-
folgende heefte.

2. Beskrivelse (ill. 1)

Stovbeskyttelse
Lasebosning
Teend-sluk-kontakt
Ekstragreb
Dybdestopanslag
Frakobling af slag
Frakobling af rotation

Nooh N =

3. Tekniske data

Spaending: 230V ~50 Hz
Optaget effekt: 850 Watt
Omdrejningstal ved tomgang: 780 min-!
Slagtal: 3850 min-1
Boreydelse (max.): beton/sten @ 26 mm
Veegt: 4,75 kg
Vibrationsniveau ay,: 9,6 m/s2
Lydtryksniveau L,: 93,5dB (A)
Lydeffektniveau Ly,: 104,5 dB (A)
Beskyttelseskl o/

Stoj- og vibrationsmaleveerdier beregnet i henhold til
EN 60745-2-6. Apparatet er ikke beregnet til uden-
dors brug, jvf. artikel 3 i EF-direktiv 2000/14/EF.

ung BBH 850-1 SPK 1 03.02.20

4. Inden idrifttagningen

@ Pa anvendelsesstedet skal der med et lednings -
sogeapparat soges efter skjulot liggende
elektriske ledninger, gas- og vandror.

@ Inden tilslutningen til stromnettet skal man serge
for, at netspaendingen stemmer overens med
angivelserne pa meerkepladen.

4.1 Korrekt anvendelse

Maskinen er beregnet til hammerboring i beton, sten
og tegl, og til mejslearbejde med anvendelse af pas-
sende bor eller mejsel.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt produk-
tet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaes-
sigt, industrielt eller lignende ojemed.

4.2 Indszetning og udskiftning af veerktgjet (ill. 2)

@ Inden brugen skal veerktgojet renses og smores let
med mankinfedtstof.

@ Lasebasningen (A) traekkes tilbage og holdes
fast.

@ Skub det stovfrie veerktej ind i vaerktejsholderin
indtil stopanslaget med en drejende bevaegelse.
Veerktojet lases fast af sig selv.

@ Kontroller fastlasningen ved at traekke i vaerktgjet.

4.3 Udtagning veerktgj (ill. 3)
Lasebesningen (A) treekkes tilbage og holdes fast,
mens veerktojet tages ud.

5. Idrifttagning (ill. 1/3)

5.1 Start/stop
@ Start:
e Stop:

Tryk startknappen (3) ind.
Tryk kort pa startknappen
(3) og giv slip.

5.2 Ekstragreb (ill. 1/4)

Af sikkerhedsmaessige arsager ma borehammere
kun anvendes med ekstragrebet (A).

De opnar en sikker kropsholdning under arbejdet ved
at dreje ekstrgrebet. Ekstragrebet skal losnes og dre-
jes i retning mod uret. Derefter skal ekstragrebet
spaendes fast igen.

5.3 Dybdestop (ill. 1/5)

Drej pa det ekstra handtag, sa det losnes, og seet
den lige del af dybdestoppet ind i udboringen pa det
ekstra handtag. Indstil dybdestoppet, og spaend det
ekstra handtag fast igen.
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DK/N

5.4 Stovoy isme (ill. 4)
Inden De begynder pa borehammerarbejder lodret
over hovedet, skal De skubbe stovopfangningsmeka-

nismen pa boret.

5.5 Frakobling af slag (fig 5)

Slagfunktionen kan kobles fra, s& der kan bores for

uden styrke.

@ Drej omskifteren (6) til hgjre til position (b), sa
boret roterer uden slag.

@ Slagfunktionen kobles til igen ved at dreje
omskif teren tilbage til position (a).

5.6 Frakobling af rotationen (fig 6)

Boremaskinen kan benyttes som mejsel uden rotati-

on.

@ Tryk pa knappen (d) pa manevregrebet (7), og
drej manevregrebet (7), sa pilen (a) star pa
position (c) pa maskinens kabinet.

@ Rotérfunktionen slas til igen ved at trykke pa
knappen (d) pa manevregrebet (7) og dreje
mangvregrebet, sa pilen (a) star pa position (b).

Vigtigt!

Til hammerboring behaver De kun en helt ringe pres-
sekraft. Ef for hojt pressetryk belaster motoren unod-
vendigt. Kontroller regelmaessigt boret. Sleve bor
skal slibes efter eller udskiftes.

6. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligeholdel-
sesarbejde.

Rengering

o Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled saebe. Undga brug af rengerings- eller
oplasningsmiddel, da det vil kunne edeleegge
maskinens kunststofdele. Pas p4, at der ikke kan
traenge vand ind i maskinens indvendige dele.

Kontaktkul

@ Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.
Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af

ung BBH 850-1 SPK 1 03.02.20

en fagmand.

Vedligeholdelse
o Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

7. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige mate-
rialer, f.eks. metal og plast. Defekte komponenter
skal kasseres ifelge miljoforskrifterne og ma ikke
smides ud som almindeligt husholdningsaffald. Hvis
du er i tvivl: Sperg din forhandler, eller forher dig hos
din kommune!
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Lés dérfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska 6verlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi évertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller saker-
hetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

2. Maskinbeskrivning (bild 1)

1 Dammskydd
2 Chuckhylsa
3 Strombrytare
4 Stodhandtag
5 Djupanslag
6 Slagstopp

7 Vridstopp

3. Tekniska data

03.02.20

@ Kontrollera med en kabeldetektor att omradet dar
du ska borra &r fritt fran dolda gas- och vattenrér
samt elekiriska ledningar.

® Kontrollera innan du ansluter borrhammaren till
elnatet att natspanningen stammer dverens med
uppgifterna pa mérkskylten.

ung BBH 850-1 SPK 1

4. Fére anvandning

4.1 Andamalsenlig anvéndning

Maskinen ar avsedd fér hammarborrning i betong,
sten och tegel, och fér bilningsarbeten med passan-
de borr eller mejsel.

Téank pa att vara produkter endast far anvéandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produk-
ten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverks-
maéssiga eller industriella verksamheter eller vid lik-
nande aktiviteter.

4.2 Satta in och byta verktyg (bild 2)

® Rengor verktyget och fetta in det med en aning
maskinfett innan du satter in det.

e Dratillbaka chuckhylsan (A) och hall fast.

® Vrid in det dammfria verktyget i verktygsfastet till
stopp. Verktyget sparras fast automatiskt.

@ Draiverktyget for att kontrollera att det sitter fast.

4.3 Ta ut verktyg (bild 3)
Dra tillbaka chuckhylsan (A), hall fast och dra ut
verktyget.

® Frankoppling: Slapp strombrytaren (3).

Av sékerhetsskaél ska du alltid anvéanda borr-

1s med stodhandtaget.
Vrid runt stédhandtaget s& att du kan halla maskinen

Spénning: 230V ~50 Hz
Uppt: fekt: 850 W - . .

pptagen efie 5. Anvandning (bild 1 - pos. 3)
Tomgangsvarvtal: 780 min™
Slagtal: 3850 min® 5.1 Kopplain/ifran
Borrkapacitet (max.): Betong/sten @ 26 mm @ Inkoppling: Tryck in strémbrytaren (3).
Vikt: 4,75 kg
Vibrationsniva a,: 9,6 m/s* 5.2 Stédhandtag (bild 1 - pos. 4)
Ljudtrycksniva Lp: 93,5 dB(A) s

h en till

Ljudeffektniva Ly,: 104,5 dB(A)
Skyddsklass: [ /1

Buller- och vibrationsvérden uppmétta enligt EN
60745-2-6. Borrhammaren &r inte avsedd for
anvéandning utomhus i enlighet med stycke 3 i direkti-
vet 2000/14/EG.

sékert medan du jobbar. Om du vill lossa pa
stédhandtaget kan du vrida det i motsols riktning.
Dra dérefter at stédhandtaget pa nytt.

5.3 Djupanslag (bild 1 - pos. 5)

Vrid runt stédhandtaget for att lossa, och sétt in dju-
panslagets raka del i stddhandtagets borrhal. Stall in
djupanslaget och vrid fast stédhandtaget pa nytt.
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5.4 Dammuppsamlare (bild 4)
Skjut dammfangaren éver borren om du ska anvan-
da borrhammaren vertikalt 6ver huvudet.

5.5 Slagstopp (bild 5)

Borrhammaren &r utrustad med ett slagstopp for

mjuk uppstart vid borrning.

@ Vrid reglaget (6) at hoger till 1age (b) for att
koppla ifran slagverket.

e Vrid tillbaka reglaget (6) till 1age (a) for att
koppla in slagverket pa nytt.

5.6 Vridstopp (bild 6)

Infér bilning kan borrhammarens vridfunktion kopplas

ifran.

@ Tryck in knappen (d) pa reglaget (7) och vrid runt
reglaget (7) med pilen (a) till position (c) pa
maskinkapan.

® For att koppla in vridfunktionen pa nytt, tryck in
knappen (d) pa reglaget (7) och vrid reglaget med
pilen (a) till position (b).

Obs!

Vid hammarborrning behéver du inte pressa maski-
nen sarskilt mycket. En alltfor hég anliggningskraft
belastar bara motorn onédigt mycket. Kontrollera
borren i regelbundna intervaller.

Slipa eller byt ut sla borr.

6. Rengoring, Underhall och reserv-
delsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengéringsarbe-
ten.

Rengora maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vétskor tranger in i maskinens inre.

Kolborstar

@ Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallator kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en
behorig elinstallator.

ung BBH 850-1 SPK 1 03.02.20

Underhall
® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reserv-
delar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer f6r erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

7. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in forpackningen till ett insamlingsstalle for atervin-
ning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med f6r-
séljaren i din specialbutik.
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden valt-
tamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje huolelli-
sesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat tiedot
ovat mydhemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, anna heille myds
tama kayttoohje laitteen mukana.

Emme ota mitaéan vastuuta tapaturmista tai vauriois-
ta, jotka ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai tur-
vallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusméaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréykset I6ydat ohei-
stetusta vihkosesta.

2. Laitteen kuvaus (kuva 1)

1 Pélysuojus

2 Lukitushylsy

3 Paalle-pois-katkaisin
4 Tukikahva

5 Syvyysvaste

6 Iskunpysaytys

7 Kierronpyséaytys

3. Tekniset tiedot

Jannite: 230 V ~50 Hz
Tehonotto: 850 Watt
Joutokayntikierrosluku: 780 min™
Iskuluku: 3850 min”
Porausteho (kork.): Beton/Stein @ 26 mm
Paino: 4,75 kg
Tarinataso a,: 9,6 m/s?
Agnen painetaso Lo 93,5 dB(A)
Aanen tehotaso Ly,: 104,5 dB(A)
Suojaluokka: @/ n

Melun- ja tarindnpééstoarvot mitattu standardin EN
60745-2-6 mukaan. Iskupora ei ole tarkoitettu kaytet-
tavaksi ulkona, direktiivin 2000/14/EY artiklan 3 maa-
raysten mukaan.

03.02.20

@ Tarkasta johdonetsintélaitteen avulla, ettei
kayttokohteessa ole piiloon vedettyja sahkojohtoja
tai kaasu- ja vesiputkia.

@ Tarkasta ennen laitteen liittamista sahkoverkkoon,
etta verkkojannite vastaa laitteen tehokilvessa
annettuja tietoja.

ung BBH 850-1 SPK 1

4. Ennen kéyttéonottoa

4.1 Maaraysten mukainen kayttoé
Laite on tarkoitettu betonin, kiven ja tiilien vasarapo-
raukseen seka talttat6ihin kayttaen aina tarkoituksen
mukaisia poranteria tai talttapaloja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteolli-
suus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitéén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4.2 Tyokalun asennus ja vaihto (kuva 2)

@ Puhdista tydkalu ennen sen asettamista
paikoilleen ja voitele se ohuesti konerasvalla.

® Veda lukitushylsy (A) taakse ja pida se siella.

® Tyodnna polyton tyokalu kiertaen
tyokalunistukkaan vasteeseen asti. Tydkalu
lukkiutuu automaattisesti paikalleen.

@ Tarkasta lukitus vetamalla tyokalusta.

4.3 tyokalun irroitus (kuva 3)
Veda lukitushylsy (A) taakse, pida se paikallaan ja
ota tydkalu pois.

5. Kayttoonotto (kuva 1 - nro 3)

5.1 Kéynnistys - sammutus
® Kaynnistys: paina kayttokatkaisinta (3)
® Sammutus: paasta kayttokatkaisin (3) irti.

5.2 Tukikahva (kuva 1 - nro 4)

Kéyta iskuporakonetta turvallisuussyista
ainoastaan tukikahvan kera.

Jotta asentosi on ty6n aikana mahdollisimman
vakaa, voit kaantaa tukikahvaa parempaan asen-
toon. Léysenna tukikahvaa vastapaivaan kaantamal-
1a ja kdanna se sitten haluttuun asentoon.

Kirista sitten tukikahva paikalleen.

5.3 Syvyysvaste (kuva 1 - nro 5)

Irroita tukikahva kiertdmalla ja aseta syvyysvasteen
suora osa tukikahvassa olevaan porausreikaan.
Saada syvyysvasteen korkeus ja kirista tukikahva jal-
leen paikalleen.
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5.4 Polynkerayslaite (kuva 4)
Ennen iskuporatdita kdanné iskupora yldsalaisin ja
tyénna polynkerayslaite poranteran paalle.

5.5 Iskun pyséytys (kuva 5)

Jotta voit aloittaa porauksen pehmeaésti, niin

iskuporakoneessa on iskun pyséaytys.

o Kaanna saatovipua (6) oikealle asentoon (b),
jolloin iskukoneisto kytkeytyy pois paalta.

o Kytke iskukoneisto takaisin paalle kaantamalla
saéatdvipu (6) takaisin asentoon (a).

5.6 Kierron pyséytys (kuva 6)

Talttatdita varten voi iskuporakoneen kiertolikkeen

kytke& pois paalta.

® Paina tata varten saatévivussa (7) olevaa nuppia
(d) ja k&&nna saatévivun (7) nuoli (a) koneen
kotelossa olevan merkin (c) kohdalle.

@ Kun haluat kytkea kiertotoiminnon jélleen paélle,
tulee painaa sééatovivussa (7) olevaa nuppia (d) ja
kaantaa saatovivun (7) nuoli (a) koneen kotelossa
olevan merkin (b) kohdalle.

Huomio:

Iskuporauksessa tarvitset vain véhaisen
painovoiman. Liian voimakas paino tyostokappalee-
seen rasittaa moottoria tarpeettomasti. Tarkasta
poranterien kunto saannéllisin véliajoin.

Teroita tylstyneet poranterét tai vaihda ne uusiin.

6. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia puh-
distusstoimia.

Puhdistus

o Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo niin
puhtaina polysté ja liasta kuin suinkin mahdollista.
Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhalla se
puhtaaksi véhépaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

® Puhdista laite saanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisépuolelle paase vetta.

Hiiliharjat

® Jos kipindité syntyy ylettémasti, anna séhkobalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
séhkoalan ammattihenkilo.

10
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Huolto
o Laitteen sisépuolella ei ole mitaén huoltoa
tarvitsevia osia.

Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

7. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tamé& pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri materiaa-
leista, kuten esim. metallista ja muoveista. Toimita
vialliset rakenneosat oneglmajatehéavitykseen.
Tiedustele asiaa alan ammattilikkeesta tai kunnan-
hallitukselta!
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHUM ycTPONCTBAMM HEO6X0AMMO
BbINOHATbL NPaBWa No TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36EXaTh TPAaBM M HE [OMYCTUTDL yuiepba.
MoaToMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumn. XpaHute
PYKOBO/CTBO MO 3KCMyaTauuu B HaieXXHOM MecTe
ANA TOro, 4To6bl MOXHO 6bINO BOCNONL30BATLCA B
no6oe BpemA coaepxKallenca B Hem nHdopmaumein.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacToALLee PyKOBOACTBO MO aKcMyaTauum.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a Tpasmbl N
ylwep6, KOTopble BO3HWKIIN B pesynbTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHWin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
aKcnnyaTaumm n TeXHUKn 6e3onacHoCTy.

1. Yka3aHuUA No TexHukKe
6e3onacHoCcTH

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6e3onacHocTn
Bbl MOXKeTe HaiTW B NMPUIOXEHHOI BpoLutope.

2. Onucaxue yctpoucTtsa (puc.1)

1 3awmTa oT nNbinNn

2 hukempytowana BTynka

3 nepeknioyaTenb BKM.-BbIKII.
4 pononHuTenbHanA PyKoATKa
5 orpaHu4nTenb rnyeuHb!

6 6nokupatop nepcopauumn
7 6nokupaTop BpalleHna

3. TexHu4yeckue AaHHble

HanpsxeHve: 230 B ~ 50y
MoTpebnAeman MOLWHOCTb: 850 BT
KonunyectBo 060pOTOB X.X.: 780 MuH !
KonnycTeo ynapos:: 3850 MuH"

Cny6uHa cBepneHna (Makc.): 6eToH/kameHb @ 26 MM

Bec: 4,75 Kr
YposeHb BUGpaLMK an,: 9,6 m/cek?
YposeHb AaBneHnA Wwyma Loa: 93,5 nb(A)
YpoBeHb MOLWHOCTY WyMa Lya: 104,5 ab(A)
Tun 3aWwmTbl: 11/ [3]

ﬂaHthe napameTposB wyma un BI/IﬁpaLlI/II/I U3MepeHbl B
cooTBeTCTBUM C HopMamm EN 60745-2-6. [ipenb ¢
nepcpopaumeit cornacHo naparpady 3
noctaHoBnennAa 2000/14/EG He npeaHasHaveHa ana
Hapy>KHbIX paboT.

03.02.2009

@ BbiaBuTb Ha MecTe paboTbl CKPbITYIO NPOKNaAKy
3NEeKTPUYECKMX NPOBO/OB, ra30BbIX U
BO/IONPOBO/IHbIX TPY6 MpK NOMOLLM yCTPONCTBA
ONA Nnoucka NpoBOKK.

@ [epen NoaKmioYeHNEM K dNIeKTPOCeTH
y6eanTech, YTO HaNPAXKEHUEe 3N1IeKTPOCeTn
COOTBETCTBYET AaHHbIM, yKa3aHHbIM Ha
Tabnuyke c napameTpamu.

ung BBH 850-1 SPK 1 14:44 Uhr Seite

4. Nepen Boaom B 9KcnyaTauuio

4.1 Ucnonb3oBaHue cornacHo npeanucaHua
HacTosliee ycTpoiNcTBO NpeAHa3HaueHo AnA
cBepreHnA ¢ nepcopaumelt 6eToHa, KaMHA U
Kvpnuya, a Takxxe paboT ¢ pesLom npu
BO3MOXHOCTU NCMOSIb30BaHNA COOTBETCTBYIOLIE 0
cBepna unn pesua.

Heo6x041MO y4ecTb, 4TO HalLK yCTpoCTBa corac-
HO NPeANUCaHNI0 He PaCcCYMTaHbI AN1A UCMO/b30Ba-
HUS B NPOMBILLNIEHHOW, PEMECIEHHOM WA MHAYCTPU-
anbHoOM 061acTu. Mbl He NpeoCcTaBNAEM rapaHTHii,
©C/I1 YCTPOWCTBO By/AET MCMO/b30BATHCA B NPOMBILL-
JNIEHHOM, PeMECNIEHHOM MU UHAYCTPUANBHOM, a
TaKMe Nofl06HON 1eATEIbHOCTH.

4.2 YcTaHOBKa U 3aMeHa Hacapaok (puc 2)

@ [lepen ycTaHOBKOW O4UCTMTb 1 CRerka cMasatb
MaLUMHHON CMa3KOoii HacaaKy.

@ [loTAHYTb Ha3aA v yaepXvBaTb PUKCUPYIOLLYIO
BTYNKy (A).

@ UucTylo HacaaKy Bpaljan BCTaBUTb 10 KOHLA B
NPUEeMHVK MHCTPYMeHTa. Hacaaka
3admkcnpyeTcA cama.

@ [lpoBepuTb (hrkcaumio, NOTAHYB 3a HacaaKy.

4.3 Ypanenue Hacagku (puc3)
MoTAHYTbL Ha3aa v yAepX1BaTb (PUKCUPYIOLLYIO
BTYNKY (A), BbIHYTb Hacaaky.

5. Myck (puc.1 - no3.3)

5.1 BknioyeHue-BbIKo4YeHne

@ BkrioueHme: HaxxaTb rnasHblii BbIKNOYATENb
3).

@ BbiknioyeHne: oTNyCTUTL rNasHbIif
BbIK/IO4aTenb (3).

5.2 [lononHutenbHana pykoATka (puc.1-no3.4).
WUcnonb3yiite apenb ¢ nepdopaumeii no
YCNOBUAM TEXHUKM 6€30MacTHOCTU TONbKO C
AOMNONTHUTENbHON PYKOATKOWM.

YcToitunBoe nonoxeHne Tena focturaeTcaA
NepecTaHOBKOW AOMOSTHUTENbHON PYKOATKM.
Bpatuan A0ONONHNTENbHYIO PYKOATKY NpOTMB
yacoBai CTpeniku ocnabuTb ee KpenneHme n 3atem

11
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nepecTaBuUTb PYKOATKY.
B 3aknioueHue BHOBb 3aTAHYTb
[[OMNONTHUTENBHYIO PYKOATKY.

5.3 OrpaHu4uTenb rny6uHbl (puc.1-nos.5)
MyTem BpaLleHnA ocnabuTb AONONHUTENbHYIO
PYKOATKY 1 BCTaBUTb LWITbIPb YCTPOCTBA
0“paHnyeHnA “nybuHbl 06paboTKn B 0OTBEPCTUE HA
[[OMNOMNHNTENBHOI pykoATKe. OTpe“ynuposaTh
NoNOXeHNe 0“paHNYNTENA U BHOBb KPEnko
3aKPYTUTb [OMOMHUTENbBHYIO PYKOATKY.

5.4 YcTpoWcTBO Nnpuema nbinu (puc.4)
Mepea paboTamu ¢ HAXOAALLMMUCA NPAMO Hag
ronoBoi NOBEPXHOCTAMU HaAeTb Ha CBepsio
YCTPOICTBO ANA Npuema nbinu.

5.5 Bnokuparop nepcopauuu (puc.5)

[InA nnaBHoro cBepneHnA Apens ¢ nepgopavmeit

OcHalleHa 611oKkMpaTopom nepcopaumm.

® [InA oTKMIo4eHNA NepdopaLi pbltaxkHOM
nepeknioyarens (6) NOBepHyTb B nNo3nuuio (b).

@ [lnA BKNoYeHnA nepdopaunm pblvaskHo
nepeknioyarerns (6) NOBepHyTb CHOBa B
nosnumio (a).

5.6 bnokuparop BpalieHus (puc.6)

[inA paboTbl C pPe3LOM MOXHO OTKIIIOYUTL

BpaLleHre apenn.

@ [lnA aToro HaxaTb KHorky (d) Ha nepeBoAHOM
pblyare (7) 1 nepeBOAHON pbiyar (7) NoBepHyTb
CTPEnKoW (a) B nonoxeHue (C) Ha kopnyce
ycTpourcTBaa.

@ [lnA Toro, 4To6bl BHOBbL BKMIOUYUTH (DYHKLIMIO
BpaLLeHnA HeobXxoaNMO HaxaTb KHOMKY (d) Ha
nepeBoAHOM pblyare (7) 1 nepesecTn
NepeBOAHOI pblyar CTPesikon (a) B MoNoXeHve

(b).

BHumanue:

[inA cBepnenua ¢ nepcopaumeit Heobxoauma
TONbKO HEBOMbLLOE YCUNne HaxnMa.

[laBneHune ¢ 60NbLION CUIOIA BbI3LIBAET HEHYXKHYIO
Harpy3Ky Ha ABUraTisb.

KoHTponupyiiTe perynAapHo ceepna.
3aTyl'I|/|BLU|/|eCF| ceepna HeOﬁXO/JI/IMO 3aTo4nTbL Unn
3aMEHUTb.

6. OunCcTKa, TEXHUYECKMIA YXOA 1 3aKa3
3anacHbIX getanen

Mepen BCemu paboTamu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 po3eTKu.

Ouuctka

12

ung BBH 850-1 SPK 1 03.02.2009 14:44 Uhr Seite

o Ouunwaiite 3aWnTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTMUA U KOpnyC
[BUraTenA Kak MOXHO fyylle OT Mbiin U rpA3N.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLBLIO NN
npoyiTe CXaTbIM BO3/lyXOM C HUSKUM
LaBfeHneM.

® Mbl pekomeHayem ouniaTh Gpesy nocne
KaXKaoro ncnosnb30BaHuA.

o OuuwaiTe ycTPONCTBO PErynApHO BNAXHON
TPAMNKOWN C HEGOMbLUNM KONMHECTBOM KNAKOrO
Mbina. He ncnonb3yite mMotoLwme cpeacTsa unm
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
Tem, YTObbI BOAa He nonana BOBHYTPb
ycTponcTaa.

YronbHbie WeTKn

@ [pu 4peamepHom 06pa3oBaHMmM UCKp caaiTe
¢bpesy B cneLManManpoBaHHyo MacTpeckyio AnA
MPOBEPKM YronbHbIX LETOK.
BHumaHwue! YronbHble WeTky paspeluaeTca
3aMEeHATb TONbKO CNeunannucTy SNeKTpuky.

TexHu4eckuii yxon
® B yCTpOICTBE KPOME 3TOrO HET AeTanei,
KOTOPbIE HYXXAAIOTCA B TEXHUHECKOM YXOAe.

3akas 3anacHbIx aetanen:

Mpu 3akase 3anacHbix 4acTelt Heob6xoaAUMOo

npuvBecTu cneaytowme gaHHble:

® Moaundukauna ycTpoiicTea

@ Howmep apTukyna ycTpoiicTea

® /IneHTU(dhMKaUMOHHbIA HOMep yCTPoNCTBa

® Howmep 3anacHoit yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanu

AkTyanbHble LeHbl M MHOpMaLMA HAaXOAATCA Ha

cainte www.isc-gmbh.info

7. YTunusauma u BTOpUYHanA
nepepabortka

YCTPOICTBO HaXOANTCA B yNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI N36EXKaTh €ro NOBPEXAEHUIA NpU
TpaHCNopTVpOoBKe. 3Ta ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 NO3ITOMY MOXKET 6bITb MCMONb30BaHa
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CblpbA.

YCTPOWCTBO U €ro NpUHaANEeXHOCTU COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepuarnos, Takux Kak Hanpumep
meTann u nnactMace. YTunmaunpyinte aedexTHble
fleTanu B MecTax c6opa 0cobbIX OTXO/I0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe nonyunTs B
CcreunanM3MpoBaHHOM MarasiiHe Ui B MECTHbIX
opraHax npaenexusa!

12
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

& forklarar f6ljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [AeKnapupa cneHoOTO CbOTBETCTBUE ChrNacHo
ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklazrer herved folgende samsvar med EU- €C Ta CTaHAAaPTaMM, YUHHUMW ANA AaHOTO TOBapy
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cneaylouwum AMpeKTUuBsam u Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

javljuj s odr i ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak mingto precu

driin ile ilgili olarak AB Y6netmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnA@ver Tnv ak6Aoubn ouppwvia olpPwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Bohrhammer PBH 850/1

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landaullsar, den 23.11.2007 . ﬂ ‘(g_/

Wéichsélgartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 42.583.38 1.-Nr.: 01039 Archivierung: 4258320-25-4155050-07

Subject to change without notice
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

ung BBH 850-1 SPK 1 03.02.2009 14:44 Uhr Seite
(<)
Tuotteiden ja muiden
vain osittai in kopiointi tai i on sallittu
i ISC GmbH:n luvalla
@

MepeneuaThIBaHue WM MPOUYE BUALI PASMHOKEHNA AOKYMEHTaLM 1

Eftertryck eller annan duplicering av och medfdlj
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttrycKligt
tillstand fran ISC GmbH.

TeNbHbIX NMCTOB UPMBI, MOMHOCTSHO Wil
ITb TONBKO C 0

4acTuiHo,
paspetuenyA ISC GmbH.

Der tages forbehold for tekniske aendringer
Férbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@@@g

C npaeo Ha
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pé& genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och ldmnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till aterséndning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotyokaluja kotitalousjéatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sahkokayttoiset tyokalut kerété erikseen ja
toimittaa ymparistoystéavalliseen kierratykseen uusiokayttda varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkdlaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séahkdosia.
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@ Tonbko ana ctpaH EC

3anpeLeHo BbIGPACHIBATL IMEKTPOUHCTPYMEHT B 06bIHHbIN AOMALLHMIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTuse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAXx 1 pean13aLmm B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN BHSKTPMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHas nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCcTpoiicTea B cnydae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTUN 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUMN C 32aKOHOM CTPaHbl O UNKTMYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCIOMOraTeslbHbIM CPe/CTBaM, He COlepXKallM dNeKTpuyeckne
yacTu.

9

14:44 Uhr

Seite
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e@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller lig-
nende gjemed. Endvidere dzekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som felge
af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation, tilsidesaet-
telse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stremtype), misbrug eller usagkyn-
dig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktoj eller tilbehor, som ikke er godkendt), tilsidesaet-
telse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand,
sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader,
der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udigb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medfarer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for even-
tuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit il nedenstaende adres-
se. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen skal
gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

9 14:44 Uhr Seite
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna gora anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Ténk pa att
véra produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av produk-
ten eller anvéndning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), sidosatta underhalls- och sakerhetsbe-
stammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden férldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten técks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi moitteet-
tomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakaspalvelumme puoleen
kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytté puhelimitse allaolevaan
palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdédokset:

1. Nama takuuméaéaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakim&araisiin takuusuori-
tusvaateisiisi milldén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheis-
t4, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyvé ja ota huomioon, ett laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi pienteollisuus-, kési-
tydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kéytetadén pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskéan sisélla
kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen nou-
dattamatta jattdmisesté tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta
(esim. liitanté vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen yli-
kuormittaminen tai hyvaksymattémien tyokalujen tai lisévarusteiden kéyttaminen), huolto- ja turvallisuus-
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méaraysten noudattamatta jattdmisesté, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pdlyjen) paasysté lait-
teen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot)
seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen takuuajan paatty-
mistd kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan paatyt-
tya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen mah-
dollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee my6s paikan paalla
suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja litd mukaan alkuperédinen maksukuitti tai muu paivéyksella varustettu ostotosite. Sailyta tdman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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FAPAHTUAHOE CBUAETE/IbCTBO

Iny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, rly6OKOyBaKaemMasn KMeHTKa,

KauecTBo HalWX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha TO KOrAa-M60
BO3BHUKHYT K HaLeMy 60/1bLLIOMY COKANEHMIO HapyLUEHNsA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl IpocuM Bac o6pa-
TWTLCA B Hally CyK6Yy CepBica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKiKe OXOTHO oTBe-
TWM Ha Balum Bonpoch! no TenedoHy, HOMep KOTOPOTo MPUBEAEH HIMKE. [NA NPeabABAEHUA NPETEH3MI N0
rapaHTUIHOMY OBC/yHMBAHMIO AENCTBATENLHO CeAYIoLee:

1. HacTosie npasuna rapaHT1u PerympyioT AOMOIHUTENbHBIE YCIOBUS OKA3aHWA rapaHTUMHBIX YCIyT.
3TH rapaHTUitHbIE 06A3aTE/bCTBA He 3aTparBaioT Balun 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTUIRHOE 06C/yHUBa-
HWe. Halum rapaHTuitHble yeyru ans Bac 6ecnnarHb.

2. TapaHTWiHbIe YCAYrW PAcrpOCTPaHSKOTCSA TOMLKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPLIE BO3HUK/M B pesybTaTe
HEeAOCTAaTKOB MaTepuana a1 NPOLLECca U3rOTOBIEHUA U NPEAYCMATPUBAIOT TO/LKO YCTPAHEHUE 3THX
HEeAOCTATKOB W/ 3aMeHy YCTPONCTBA. HEOBXOANMO YHECTb, YTO HaLLM YCTPOMCTBA paspaboTaHs! cornac-
HO MPEANUCAHUAM ANS UCMONb30BAHNSA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMEC/IEHHBIX MM UHAYCTPUAsbHBLIX 0B6NACTAX.
[apaHTUHHbIN AOTOBOP CYATAETCH HEAEMCTBUTENLHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMONL3YETCA B MPOMBILLNEH-
HbIX, PEMEC/IEHHBIX U MHAYCTPHUANBHBIX LIEMAX, @ TAKIKE ANs NOJOGHOM AeATENbHOCTU. Halm rapaHTuit-
Hble 06513aTe/IbCTBA HE PACMPOCTPAHAITCA Ha NOBPEKAEHUA MPU TPAHCNIOPTUPOBKE, NOBPEHAEHMS B
pesynbTaTe HeCOBNIOAEHNS YKa3aHi PYKOBOACTBA MO MOHTAKY WM B pe3y/ibTaTe NpoBeAEHHON HEHa-
NIEHALLMM 06PA3OM MHCTANALMK, HECOB/IIOAEHUA YKAa3aHWI PYKOBOACTBA MO SKCM/yaTaLMM (TaKUX KaK
Hanpumep, NOAK/IIOHEHNE K CETU C HEHAA/IEKALLMM NapaMETPOM HaMPSIKEHUS), UCMONb3YETCA Henpa-
BW/IHO MM HEHAA/IEMALLMM 06Pa30M (HanpUMep, NEPErpy3Ka yCTPOMCTBA UM UCTONb30BaHME He AOMY-
LEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAAO0K MM NPUHAAJIEIKHOCTEN), NPK HECOB/IOAEHNUM NPABUN TEXHUYECKOTO
0BCNYHMBAHUA U TEXHUKW 6E30MAaCHOCTH, MPW NONaaaHU NOCTOPOHHUX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKWUX
KaK Hanpumep: NeCoK, KaMH1 UK Mbl/ib), MPK UCMONL30BAHUU CUJlbl UM MOCTOPOHHNX BO3AENCTBMIA
(TaKWX KaK Hanp1Mep, MOBPEMAEHNSA B peay/ibTaTe NaAeHMs), a TaKKE Npu 06bIMHOM U3HOCE B pe3y/ibTa-
Te 1CMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHNE TEPAET CUAY, ECAIM BbIM OCYLECTB/IEHbI BMELIATE IbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rOAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
STUMM YCIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA AW YCTaHOBMEHHbIX 3anacHbIX
fAeTanei. ATo [eICTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHWs CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [InA npefbABAEHNA NPETEH3UI Ha rapaHTUItHOe 0GCYMBAHUE BbILLIUTE, MOMaYIMCTa, HeucnpaBHoOe
YCTPOWCTBO 6€3 ONNaThl MOYTOBLIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUKE afpecy. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIE UK JIo60e Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLLEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1IMO MO3TOMY COXPaHATL KACCOBbIM YeK A1A lokasaTe beTaal MowanyicTa, onuUTe NPUHUHY
NpeABLABNAEMbIX MPETEH3MUI KaK MOMHO TouHee. EC/IM HencnpaBHOE YCTPOICTBO MOA/IEHNUT rapaHTUIiHO-
My 0GC/yHMBaHMIO, TO Bbl NONYy4UTe HE3aMeAIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOHMCTBO
o6paTtHo.

Camo Co60# pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaHUTL NpU onnaTe 3aTpar HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpbIE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUItHbIX YCAYT WK NPU UCTEHEHWUM CPOKa rapaHTWu. [ia aToro Bam
HEeo6X0AMMO BbICNATb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallel cyHbbl cepBuca.

EH 02/2009 (03)



